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. Installé et entretenu professionnellement par:
C} Professionally installed and maintained by:

Porte commerciale de 24 po, disponible sur demande.

24" commercial door available upon request.

Portes de Garage LifterTech Québec
Vous avez le choix

Liftertech Garage Doors UJuehec

Les portes de garage commerciales et industrielles comprennent des portes rapid-
es, des niveleurs de quai de chargement, des joints de quai et des abris, veuillez nous
contacter pour un devis.

The choice ijyamﬂy

Commercial and industrial garage doors includes high speed doors, loading dock
levelers, dock seals & shelters, please contact us for a quote.

CONTACT

6412 Trans Canada Route,
Saint-Laurent, Québec HA4T 1X4
Phone: 514-800-1668
www.liftergc.com

GARANTIE

ﬁ;ﬁs
2 ANS

Garantie




HERITAGE 100
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ARTISAN 300

Panel Features

Caractéristiques de Panneau
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0ptions de Gouleur
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e Panneau de 2"

e Structure a triple couche

e |solation R-18.4 sans CFC

e Acier galvanisé de 26 jauge

e Les joints intercalaires entre les sections

CONTEMPO 600

o 2" thick panel

o Triple-layer structure

o 18.4 R-value CFC-free insulation
o 26 gauge galvanized steel

e Tongue-and-groove joints
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= Panneau Affleurant o
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= Flush Panel
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Noir Magnétite
Magnetite Black
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Options de Gouleur
Golor Options
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Options du Panneau
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e Panneau de 2"

e Structure a triple couche

e |solation R-18.4 sans CFC

e Acier galvanisé de 26 jauge

e Les joints intercalaires entre les sections

o 2" thick panel

o Triple-layer structure

o 18.4 R-value CFC-free insulation
o 26 gauge galvanized steel

e Tongue-and-groove joints

Panneau Affleurant
Flush Panel

Gris
Gray

Noir Argent
Black Silver

Panel Features
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Panneau en acier inoxydable avec stylemiroir  Stainless steel mirror-style

La surface réfléchissante ajoute non seulement une The reflective surface not only adds a touch of
touche de sophistication, mais amplifie également la sophistication but also enhances the perception
perception de I'espace, s'intégrant parfaitement aux of space, seamlessly blending with contemporary
designs architecturaux contemporains. architectural designs.

Concealed design
Composite siding panels for natural wood
and modern tones, minimalist style.

Conception dissimulée
Panneaux de revétement composites pour bois
naturel et tons modernes, style minimaliste.

[,
B B,
Jridee ]

Porte-piéton intégre Walk-through design

Conception panoramique

Le panneau en aluminium isolé de 2" offre un mélange
parfait des espaces intérieurs et extérieurs, rehaussant
I'attrait extérieur avec son design épuré et minimaliste.

Full view design

The 2" insulated aluminum panel offers a perfect
blend of indoor and outdoor spaces, enhancing
curb appeal with its sleek, minimalist design.

Page 209

www.lifterqc.com www.lifterqc.com

Permet un accés piéton rapide sans ouvrir
I'ensemble de la porte, pour gagner du temps,
améliorer la sécurité/confidentialité, limiter les
déperditions énergétiques et convenir aux usages
quotidiens ou aux sous-sols.

Features a built-in pedestrian door for quick
access without opening the full door—saving
time, boosting security/privacy, cutting energy
loss, and perfect for frequent entry or basement
setups.




Options de fénetre Window options

(. |

Glass options

Appliques décoratives Decorative inserts
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Accessoires - - Decorative hardware

Page | 11 www.lifterqc.com

Quincaillerie haut de gamme

Quincaillerie avec revétement en
poudre

Comprend des charniéres et des
rails, il est résistant a la rouille et
esthétiquement agréable,
s'adaptant parfaitement au style
de la porte de garage.

Rouleaux a roulement a billes
robustes

Les rouleaux a roulement a billes
en nylon haute performance
contribuent a garantir un
fonctionnement fluide et
silencieux.

Charniére silencieuse

Acier galvanisé de calibre 14,
bagues en nylon autolubrifiantes,
réduit le bruit et I'usure, deux fois
plus résistant.

-

J

Powder-coated hardware
Including hinges and tracks, is
rust-resistant and aesthetically
pleasing, matching the style of the
garage door seamlessly.

Support de renfort d'ouvre-porte
Un renforcement approprié de la
partie supérieure est nécessaire
lors de la fixation d'un ouvre-porte
de garage a votre porte de garage.

-

Heavy-duty ball bearing rollers
High performance nylon ball
bearing rollers help ensure
smooth, quiet operation.

Base antirouille pour chenilles

Le fond découpé de la chenille est
sujet a la rouille et a la corrosion en
contact direct avec le sol. Une base
antirouille en ABS de haute qualité
résout efficacement ce probleme.

-

Opener reinforcement bracket
Proper top section reinforcement
is required when attaching a
garage door opener to your garage
door.

www.lifterqc.com

Track anti-rust base

The cut bottom of the track is prone
to rust and corrosion when in direct
contact with the ground. A
high-quality ABS anti-rust base
effectively addresses this issue.

Quite hinge

Galvanized 14-gauge steel,
self-lubricating nylon bushings,
reduces noise and wear, twice as
strong.

Dispositif de sécurité Spring
Break

Installé a I'extrémité du ressort de
torsion, il se verrouille sur l'arbre de
torsion en cas de rupture du
ressort, empéchant ainsi la porte
de tomber.

4 )
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Spring break safety device
Installed at the end of the torsion
spring. In the event of a spring break,
it locks onto the torsion shaft,
preventing the door from falling.

Premium hardware

Ressort de revétement électro-
phorétique

La derniére technologie de
revétement par électrophorese rend
le remplacement des ressorts de
porte de garage propre, longue durée
d'utilisation et difficile a rouiller.

4 )
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Electrophoretic coating spring
The latest Electrophoresis coating
technology makes the Garage Door
Springs Replacement clean, long
usage, and not easy to rust.

Dispositifs de sécurité contre la
rupture de cable

Empéchent la chute des portes de
garage en cas de rupture des
cables. lls maintiennent la porte en
place pour éviter les accidents.

-

-
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Cable break safety devices

Stop garage doors from falling if
the cables snap. They keep the
door secure to prevent accidents.




Peinture polyester (PE)

Epoxy primaire

Revétement de conversion chimique
Zinc

Substrat en acier

Les portes LifterTech Québec possedent
une finition protectrice a double couches
(polyuréthane et polyester durable) sur les
surfaces intérieures et extérieures, assur-
antune excellente durabilité, une résistance
a la corrosion et une esthétique soignee
dans environnements divers.

Polyester paint (PE)

Epoxy primer

Chemical conversion coating
Zinc

Steel substrate

LifterTech doors Quebec utilizes a
multi-layer  corrosion-resistant  paint
system, featuring a zinc-coated steel
substrate, chemical conversion coating,
epoxy primer, and a durable polyester on
both sides for enhanced durability.

Systéme de renforcement par barres d'acier Technologie de pré-percage de précision

) Support renforce;
) Installation simplifiée;
) Durabilité amelioree.

Steel bar reinforcement system
» Enforced support;
» Simplified installation;
» Enhanced durability.

) Installation plus facile et rapide;
) Précision de positionnement;
) Expérience valorisée.

Precision pre-drilling technology
) Easier installation and time-saving;
) Position accuracy;
> Improved experience.

www.lifterqc.com

(;oupe-froid 2enl
) Elimine une assemblage de plus;

) Empéche le caoutchouc de se déformer et de rétrécir;

) Meilleure résistance aux intempeéries.

2-in-1weather stripping (vinyl and rubber together)
» No longer need to install the two pieces together;
» Preventing rubber deform and shrinking;
) Better weather resistance.

www.lifterqgc.com

Rails pré-assemblés
) Installation plus facile et plus rapide;
» Eliminer les erreurs.

Pre-assembled rails
) Easier and faster installation;
» Eliminate errors.




